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11469 CORRECCION de errores en la Resolucién de
21 de abril de 1997, de la Secretaria de Esta-
do de la Seguridad Social, por Ia que se dictan
instrucciones en materia de convenios espe-
ciales de asistencia sanitaria en favor de espa-
fioles emigrantes que retornan al territorio
espafnol y de pensionistas de la Seguridad
Saocial suiza residentes en Espania.

Advertidos errores en la publicacién de la Resolucion
de 21 de abril de 1997, de la Secretaria de Estado de
la Seguridad Social, por la que se dictan instrucciones
en materia de convenios especiales de asistencia sani-
taria en favor de espafioles emigrantes que retornan al
territorio espafiol y de pensionistas de la Seguridad
Social suiza residentes en Espafia, inserta en el «Boletin
Oficial del Estado» numero 107, de 5 de mayo de 1997,
se transcriben a continuacién las oportunas rectificacio-
nes:

En el titulo, donde dice: «... y de pensionistas de la
Seguridad Social en Suiza residentes en Esparia»; debe
decir: «... y de pensionistas de la Seguridad Social suiza
residentes en Espafia».

En el Resuelve primero, apartado 1, linea penultima,
donde dice: «... para su tratamiento y resolucién»: debe
decir: «... para su tramitacién y resoluciénn».

En el Resuelve sexto, apartado 3, linea penultima,
donde dice: «.. de dicha presentacionn; debe decir: «...
de dicha prestacion».

En el anexo |, apartado 1, del Exponen, linea segunda,
donde dice: «... en virtud de la legislacién federal suiza
de Seguridad Social de Suiza»; debe decir: «... en virtud
de la fegislacién federal suiza de Seguridad Social».

En el anexo lil, en el titulo, donde dice: «Convenio
especial de asistencia sanitaria para trabajadores emi-
grantes retornados o familiares desplazados temporal-
mente a Espaiian; debe decir: «Convenio especial de asis-
tencia sanitaria para trabajadores emigrantes o familiares
desplazados temporalmente a Espafian.

En el anexo llI, clausula segunda, letra b}, linea segun-
da, donde dice: «De una sola vez, por el importe corres-
ponde a...»; debe decir: «De una sola vez, por el importe
correspondiente a».

En el anexo i, cldusula cuarta, donde dice: «... fecha
de presentacién de la solicitud del mismon: debe decir:
«... fecha de presentacién de la solicitud del mismo, fina-
hizando su vigenciaeldia .............................. . »,

ductos agrarios y alimenticios.

Aprobado el Decreto 23/1996, de 22 de mayo, modi-
ficado por Decreto 78/1996, de 25 de octubre, por la
Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia por el
que se designa la autoridad competente y el 6rgano
de control en el &mbito de la Regién de Murcia en materia
de produccion agricola ecoldgica y su indicacion en los
productos agrarios y alimenticios.

De acuerdo con el Real Decreto 3536/1981. de 29
de diciembre, de traspaso de competencias de la Admi-
nistracion del Estado al Consejo General de la Regién
de Murcia en materia de agricultura v el 2767/1983,
de 5 de octubre, de traspaso de funciones y servicios
de la. Administraciéon del Estado a la Autonomia de la
Region de Murcia en materia de agricultura, el articulo
primero del Real Decreto 1852/1993, de 22 de octubre,
sobre producion agricola ecolégica.

Considerando que el Decreto 23/1996, de 22 de
mayo, modificado por el Decreto 78/1996, de 25 de
octubre, sobre designacion de la autoridad competente
y el érgano de control aprobado por la Comunidad Auté-
noma de la Regién de Murcia, se ajusta a lo establecido
en el Reglamento (CEE) 2092/91, de 24 de junio, sobre
produccidn agricola ecoldgica y su indicacion en tos pro-
ductos agrarios y alimenticios, corresponde a este Minis-
terio conocer vy ratificar el precitado Decreto a efectos
de su defensa en el 4mbito nacional e internacional.

En su virtud, dispongo:
Articulo 1.

Se ratifica el texto del Decreto 23/1996, de 22 de
mayo de 1996, modificado por el Decreto 78/1996,
de 25 de octubre, aprobados por la Comunidad Auté-
noma de la Regién de Murcia por el que se designa
la autoridad competente y el 6rgano de control, en el
ambito de la Region de Murcia, en materia de produccion
agricola ecoldgica y su indicacion en los productos agra-
rios y alimenticios, que figura como anexo a la presente
disposicién, que el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién asume a los efectos de su promocion y
defensa en el &mbito nacional e internacional.

Disposicién final Gnica. Entrada en vigor.

La presente disposicién entrard en vigor el dia siguien-
te al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon.
Madrid, 14 de mayo de 1997,

DE PALACIO DEL VALLE-LERSUNDI
Hmo. Sr. Secretario general de Agricuitura y Alimentacion

e lima. Sra. Directora general de Politica Alimentaria
e Industrias Agrarias y Alimentarias.



